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672 Artus erbeizte unt gienc dar in.
er saz zuo dem neven sin;
den bestuont er sus mit maeren,
wer die viinf vrouwen weeren.
5 Do huop min hér Gawan
an der eldesten zem érsten an.
sus sprach er zuo dem Bertun:
”erkant ir Utepandragun,
86 ist diz Arnive, sin wip;
10  von den zwein kom iwer lip.
80 ist diz diu muoter min,
von Norweaege diu kiinegin.
dise zwb mine swester sint.
ni seht, wie vlaetigiu kint!”
15 Ein ander kiissen da geschach.
vreude unt jamer sach
al die daz sehen wolten;
von der liebe si daz dolten.
beidiu lachen und weinen
20 kunde ir munt vil wol bescheinen;
von grozer liebe daz geschach.
Artus ze Gawane sprach:
“neve, ich bin des maeres noch vri,
wer diu clare viirste vrouwe si.”
25  do sprach Gawan, der kurtoys:
”ez ist diu herzoginne von Logroys,
in der gnadden bin ich hie.
mir ist gesagt, ir habt gesuochet sie.
swaz ir des habt genozzen,
30 daz zeiget unverdrozzen.
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Artus erbeizte und gienc dar in.
er saz zuo dem neven sin;
den bestuont er sus mit meeren,
wer die viinf vrowen weeren.

5 do huop min hér Gawan
an der altesten zem érsten an.
sus sprach er zuo dem Britumn:
”erkant ir Utrapandragun,
s6 ist diz Arnive, sin wip;

10  von den zwein kam iuwer lip.
80 ist diz diu muoter min,
von Norwaege diu kiinigin.
die zw6 min swester sint.
ni seht, wie vlaetigiu kint!”

15 ein ander kiissen da beschach.
vréude und jamer da sach
alle, die ez sehen wolten;
von der liebe si daz dolten.
beidiu lachen und weinen

20 kunde ir munt wol bescheinen;
von grozer liebe daz geschach.
Artus zuo Gawane sprach:

“neve, ich bin noch meeres vri,
wer diu clare viinfte vrowe si.”

25  do sprach Gawan, der kurtois:
”ez ist diu herzogin von Logrois,
in der gnadden bin ich hie.
mir ist gesaget, ir habt gesuochet sie.
waz ir des habt genozzen,

30 daz zbuget unverdrozzen.
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Artus erbeizte unde gie dar 1n.
er saz zuo dem neven sin;
den bestuont er sus mit meeren,
wer die vier vrouwen waeren.

5 d6 huop min hér Gawan
an der eltesten alrérst an.
sus sprach er zuo dem Britun:
”erkandet ir Utpandragun,
s6 ist ditze Arnive, sin wip;

10  von den zwein kom iu der lip.
s0 ist ditze diu muoter min,
von Norwaege diu kiinigin.
dise zw6 mine swester sint.
ni seht, wie vlaetigiu kint!”

15 ein ander kiissen di geschach.
vroude unde jamer sach
alle, die daz sehen wolden;
von der liebe si daz dolden.
lachen unde weinen

20 si kunden wol erscheinen;
von grozer liebe daz geschach.
Artus ze Gawane sprach:

“neve, ich bin des maeres noch vri,
wer diu clare vrouwe si.”

25  do6 sprach Gawan, der kurtois:
?ez ist diu herzogin von Logrois,
in der gnaden bin ich hie.
mir ist geseit, ir habet gesuochet sie.
swaz ir des habet genozzen,

30 daz zeiget unverdrozzen.
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Artus erbeizet und gienc dar in.
er saz zuo dem neven sin;
den bestuont er sus mit meeren,
wer die vier vrouwen waeren.

5 do6 huop min hér Gawan
an der eltesten alrést an.
sus sprach er zuo dem Britun:
”erkant ir Utpandragun,
s6 ist diz Arnyve, sin wip;

10  von den zweien kom iu der lip.
s0 ist diz diu muoter min,
von Norwaege diu kiinigin.
dise zwo min swester sint.
ni seht, wie vleetigiu kint!”

15 ein ander kiissen d6 geschach.
vreude und jamer sach
alle, die daz sehen wolten;
von der liebe si daz dolten.
beidiu lachen und weinen

20 kund ir munt wol bescheinen;
von grozer liebe daz geschach.
Artus zuo Gawane sprach:

"neve, ich bin des meaeres noch vri,
wer diu clare vrouwe si.”

25 do sprach Gawan, der kurtois:
7ez ist diu kiinigin von Logrois,
in der gnade bin ich hie.
mir ist gesagt, ir habt gesuochet sie.
waz ir des habt genozzen,

30 daz zeiget unverdrozzen.
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